Montageanleitung Einbau der Schubkasten
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur
fir festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwénde). Fir andere Wandaufbauten
sind eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie
gegebenfallseine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.
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MpunoxedHsld MaTepHan ANA KpenneddAa K cTede (gwbenn v BUHTHI)
NpUrofed TONBKO ANA MEeCTKMX Knafjok (Hanpumep, GeToHHwbie wnw
KWPNMYHLIE CTeHBl). [NA APYruX HAcTeHHBIX KOWCTPYKYWA Heobxogwmel
cMoTpA no ofCToATENLCTBAM CneuwancHoie Awbenu W Apyrie BWUHTB
Mpn HeoGXoAMMOCTH NPOKOHCYNBTHPYATECE ¥ Cleynanvcra

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient que

pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques). Pour les
structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et d'autres
nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalaczony material do mocowania do $ciany (kolki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do $cian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do $cian wykonanych w
innych technologiach konieczne by¢ moga specjalne kolki rozprezne i inne wkrety.
W razie potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto solo
per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (diibel ve vidalar), sadece saglam duvarlar
icin (6rnek: beton veya tugla) elverislidir. Baska duvarlar igin 6zel diibeller ve farkli
vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir uzmana daniginiz.
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Montieren Sie den Boden
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Wichtig !
Montieren Sie den Boden
an der Vorderkante biindig
mit der Zarge m !

Wichtig !
Montieren Sie den Boden
an der Vorderkante biindig
mit der Zarge !
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Hinweis !
Wie Sie den Schubkasten einhdngen miissen entnehmen Sie bitte dem beigefiigten
Montagezettel der Firma HAFELE.
Zusatzlich finden Sie auf dem Montagezettel folgende Abbildungen und Montagehilfen:
- Montage der Abdeckkappe [
- Einstellen der Schubkastenblende
- Aushangen des Schubkastens
- Abnehmen der Schubkastenblende
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Waschbeckenmontage

1. Silikon auf Stirnkante der Seiten auftragen

2. Waschbecken auflegen

3. Fuge zwischen Waschbecken und Wand
mit Silikon abdichten

4. Seitliche Fugen zwischen Waschbecken
und Unterschrank mit Silikon abdichten
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Silikon im Lieferumfang nicht
enthalten
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